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INTRODUCCION A LA SERIE KOSMOS

Este manual no constituye un compromiso
contractual. Todas las informaciones que aparecen en
este manual estan sujetas a modificaciones sin previo
aviso.

La SERIE KOSMOS aporta una nueva filosofia en los
instrumentos digitales de panel que se traduce en la
concepcién de su arquitectura y polivalencia.

Con un DISENO totalmente MODULAR se obtiene a partir del
aparato base cualquier prestacion de salida con sélo afiadir
las opciones correspondientes.

El software de programacidon reconoce las opciones que se
hayan colocado y obra en consecuencia, pidiendo los datos
necesarios para su funcionamiento en los margenes
deseados. En el aparato base sin opciones de salida, el
software de programacién omitira todos los datos
correspondientes a tales opciones.

La CALIBRACION del instrumento se realiza en fabrica y se
eliminan los potenciémetros de ajuste.

Cada opcion o circuito susceptible de ser calibrado incorpora
una memoria donde se almacenan los datos de calibracion,
con lo que se consigue que cualquier opcion sea totalmente
intercambiable sin necesidad de hacer ajuste alguno.

Valido para los instrumentos a partir del Firmware 2.00

La CONFIGURACION para adaptarlo a las caracteristicas de
funcionamiento deseadas se efectlla mediante el teclado
siguiendo un menu de programacion que incorpora mensajes
para una facil identificacién de los pasos de programa.

Otras caracteristicas generales de la gama KOSMOS son:

e CONEXIONADO por medio de regleta enchufable sin
tornillos con sistema de retencion de cable por pinza
WAGO.

¢ DIMENSIONES
Modelos ALPHA y BETA 96x48x120 mm s/DIN 43700
Modelos MICRA y JR/JR20 96x48x60 mm s/DIN 43700
e MATERIAL CAJA policarbonato s/UL-94 VO.

e FIJACION a panel mediante pinzas elasticas integradas
y sin tornillos.

e ESTANQUEIDAD del frontal IP65.

Para garantizar las especificaciones técnicas del instrumento
es aconsejable comprobar su calibracién en periodos de
tiempo regulares que se fijaran de acuerdo a las normas
IS09001 vy a los criterios de utilizacién de cada aplicacién. La
calibracion del instrumento debera realizarse por un
Laboratorio Acreditado 6 directamente por el Fabricante.
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1. INFORMACION GENERAL MODELO ALPHA-T

El modelo ALPHA-T versiéon 2.00 incorpora nuevas
caracteristicas técnicas y funcionales incluyendo la
programacién de entradas remotas y variedad de
capacidades mejoradas de salida que proporcionan una
extraordinaria flexibilidad a para adaptarse a un amplio
rango de necesidades en la indicacion y el control.

El modelo ALPHA-T es un indicador digital para la medida de
temperatura en °C o °F que puede ser conectado a sondas tipo
Pt100, Pt1000 y termopares J, K, T, R, Sy E.

La configuracion de un tipo particular de entrada se realiza
enteramente por programacion.

Mediante un solo paso de software usted puede seleccionar la
lectura del display en la escala de grados centigrados o
Fahrenheit y la resolucion en grados, decenas de grado y
centésimas de grado.

El offset de temperatura es programable de -99 a +99 puntos
del display permite adaptar el indicador a la aplicacién
deseada.

Mas opciones programables permiten 10 niveles de filtro de la
sefial de entrada.

El instrumento basico es un conjunto soldado compuesto por
una placa principal, el display y el teclado, el circuito filtro de
red y la carta de entrada.

Las funciones del instrumento basico comprenden la
visualizacion de la variable de entrada, asi como hold a
distancia, lectura y memorizacion de valores maximo y minimo
(pico/ valle), funcion tara y reset, ademas de numerosas
funciones légicas programables.

Los instrumentos modelo ALPHA-T pueden ademas incorporar
las siguientes opciones de salida:

COMUNICACION
RS2 Serie RS232C
RS4 Serie RS485
BCD BCD 24V/TTL
CONTROL
ANA  Analdgica 4-20mA, 0-10V
2RE 2 Relés SPDT 8A
4RE 4 Relés SPST 5A*
40P 4 Salidas NPN
40PP 4 Salidas PNP

Todas las salidas estan aisladas respecto de la sefial de
entrada y de la alimentacion general.

* Desde n° 05397

A\

6

Este instrumento cumple con las siguientes directivas comunitarias: 2004/108/CEE y 2006/95/CEE
Atencidn: Seguir las instrucciones de este manual para conservar las protecciones de seguridad.



MODO RUN: DESCRIPCION DEL TECLADO Y DISPLAY

DISPLAY AUXILIAR ‘
signo :
' 0 negativo '-'

positivo '

LED RUN
Indicacion modo RUN

}ﬁ

LED TARA

DISPLAY PRINCIPAL
Muestra el valor de la medida

— TARE — HOD— UMIT

Indica un valor de offset en
memoria

TECLADO EN MODO RUN ‘

=EEE

LED HOLD ‘
Indica bloqueo de lectura en
display

e FE

~ LED 1
Indica activacion/visualizacion del
), ), / o, setpoint 1
-' '-, ,-, II_rllzdlijca2 activacion/visualizacion del
setpoin
-, -, -, 2 T tpoint 2
LED 3
MAX —— MIN —— DATA Indica activacion/visualizacion del
setpoint 3
D2=—— FLT — SIORE
» LED 4
Indica activacion/visualizacion del
%g @\ J L setpoint 4
> ETIQUETA

[

Unidades de ingenieria

TECLA RESET |

Pone a cero los valores de
maximo, minimo

LED LIMIT |

Indica la visualizacion en
display de un setpoint

TECLA LIMIT

Muestra el valor de los setpoints

programados

LED MAX
Indica el valor maximo
medido

*>>%

| LED MIN
Indica el valor minimo medido

TECLA DATA
Muestra datos.
Cambia a modo PROG

TECLA MAX/MIN
Muestra el valor maximo o
minimo medido



MODO PROG: DESCRIPCION DEL TECLADO Y DISPLAY

DISPLAY PRINCIPAL
Muestra parametros de

DISPLAY AUXILIAR ‘
programacion

Indica el nimero del médulo de
programacion

-~ D

_1 LED FLT

Indica programacion de los filtros

LED STORE
Indica salida de programacion

DATA con grabacién de datos en

BN — A — HID— UMT — MAX — MIN
@

LED PROG | O () ()] memoria
Indica modo de programacion ‘ * — INPL === DSPl —— |NP? = DS =—— AT — STCRE
J
TARE RESET UMIT MAXMIN DATA N
© ? Q Q % » TECLADO EN MODO PRG
. TEACH > AN J \
- | | J
| TECLA ENTER
Acepta los datos y opciones
seleccionadas.
TECLA ESC Avanza un paso en la proaramacion.
Vuelve al modo de trabajo
| TECLA »

desplaza hacia la derecha el
digito en intermitencia

TECLA A

Incrementa el valor del digito en
intermitencia



2. PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

CONTENIDO DEL EMBALAJE

Q Manual de instrucciones en espafiol.

Q El instrumento de medida digital Alpha-T.

Q Accesorios para montaje en panel (junta de estanqueidad
y pinzas de sujecion).

Q Accesorios de conexionado (conectores enchufables vy
tecla de accionamiento).

Q Etiqueta de conexionado incorporada a la caja del
instrumento Alpha-T.

O Conjunto de 2 etiquetas con unidades de ingenieria.

v' Verificar el contenido del embalaje.

CONFIGURACION
Alimentacion (pag. 10y 11)

Q Si el instrumento se ha solicitado con alimentacion
115/ 230 V AC, se suministra para la tension de 230 V.

Q Si el instrumento se ha solicitado con alimentacion
24 [/ 48 V AC, se suministra para la tension de 24 V.

Q Si el instrumento se ha solicitado con alimentacion
10 / 30 V DC, no es necesario efectuar ningn cambio.

v’ Verificar la etiqueta de conexionado antes de realizar la
conexion a la red.

Instrucciones de programacion (Pag. 12 y 13)

Q El instrumento dispone de un software con seis modulos
de programacion independientes para configurar la
entrada, el display, los puntos de consigna, la salida
analdgica, la salida de comunicaciones y entradas ldgicas.

v Lea atentamente este apartado.

Tipo de entrada (Pag. 14 a 17)
v’ Verificar la configuracion de entrada antes de conectar la
sefial de entrada

Bloqueo de la programacion (Pag. 25)

Q El instrumento se suministra con la programacion
desbloqueada, dando acceso a todos los niveles de
programacion.

jAtencion! Anote y guarde en un lugar seguro el coédigo
de desbloqueo. Si lo ha perdido, es posible poner a cero el
codigo (Pag. 27).



2.1 - ALIMENTACION Y CONEXIONADO

Si es necesario cambiar alguna de las configuraciones fisicas del
aparato, desmontar la caja como se indica en la figura 10.1.

115/230 V AC: Los instrumentos con alimentacién a 115/230

V AC, salen de fabrica preparados para conexion a 230 V AC

(mercado USA 115 V AC), ver figura 10.2. Si se desea cambiar Q
la alimentacion a 115 V AC, establecer los puentes tal y como se
indica en la figura 10.3 y en la tabla 1. La etiqueta del
instrumento debera ajustarse a los cambios de alimentacion.

Fig. 10.1. Desmontaje de la caja

24/48 V AC: Los instrumentos con alimentacion de 24/48 V Tabla 1. Posicién de los puentes.

AC, salen de fabrica preparados para conexiéon a 24 V AC, ver Pin 1 2 [ 3 4 [ 5
figura 10.3. Si se desea cambiar la alimentacién a 48 V AC, 230V AC - [ == | [ == |
establecer los puentes tal y como se indica en la figura 10.2 y 115V AC [ == = | [ == = | -
en la tabla 1. La etiqueta del instrumento debera ajustarse a los 48V AC - eerw | s
cambios de alimentacion. 24V AC e | ewww | -

10-30 V DC: Los instrumentos con alimentacién 10-30 V DC
estan preparados para tensiones continuas entre 10 y 30 V sin
necesidad de efectuar cambios.

Fig. 10.2. Selector de alimentacion de 230 V 6 48 V AC Fig. 10.3. Selector de alimentacion de 115 V 6 24 V AC
10



CONEXION ALIMENTACION INSTALACION

Para cumplir los requisitos de la norma EN61010-1, en equipos

permanentemente conectados a la red, es obligatoria la instalacion de

un magneto térmico o disyuntor en las proximidades del equipo que

sea facilmente accesible para el operador y que este marcado como

dispositivo de proteccion.

ATENCION

Para garantizar la compatibilidad electromagnética deberan tenerse en

cuenta las siguientes recomendaciones:

- Los cables de alimentacion deberan estar separados de los cables
de sefial y nunca se instalaran en la misma conduccién.

- Los cables de sefial deben de ser blindados y conectar el blindaje
al borne de tierra (pin2 CN1).

La seccidn de los cables debe ser >0.25 mm?2.

Si no se respetan estas instrucciones, la proteccion contra
sobre tensiones no esta garantizada.

CONECTORES

VERSIONES AC Para efectuar las conexiones, extraer la regleta
PIN 1 - FASE AC que viene enchufada en el conector del aparato,
PIN 2 - GND (TIERRA) A pelar el cable dejando entre 7 y 10 mm al aire
PIN 3 - NEUTRO AC e introducirlo en el terminal adecuado presionando

WARNING la tecla para abrir la pinza interior segln se indica
VERSIONES DC en la figura. Proceder de la misma forma con todos los terminales y
PIN 1 - POSITIVO DC volver a enchufar la regleta en el conector. Los terminales de las
PIN 2 - No conectado regletas admiten cables de seccion comprendida entre 0.08 mm?2 y 2.5
PIN 3 - NEGATIVO DC mm2 (AWG 26 + 14). Las regletas incorporan unos embudos de plastico

incrustados en cada terminal para mantener sujetos los cables de
seccion menor de 0.5 mm2. Para cables de seccion superior a 0.5 mm?2
deberan retirarse los embudos.

11



2.2 - INSTRUCCIONES DE PROGRAMACION

Conectar el instrumento a la red. Durante unos segundos se
iluminaran todos los segmentos, puntos decimales y leds
como comprobacién de su correcto funcionamiento, durante
dos segundo aparecera la version de firmware t2.00.

Presionar la tecla para entrar en el modo de
programacion y aparecera en el display la indicacién -Pro-. La
rutina de programacion esta dividida en mddulos de acceso
independiente que apareceran mediante pulsaciones de la
tecla C® > a partir del nivel -Pro- en el orden siguiente:

1. LnlnAP =  Configuracion de entrada
2. [ndSP =  Configuracion del display
3. SEEP =  Puntos de consigna

4. AnoUt Salida analdgica

5. rSelt = Salida RS

6. Lao9n =  Entradas ldgicas

Los modulos 3, 4 y 5 se omitiran si no esta presente la
tarjeta opcion de setpoints, salida analdgica o salida RS
respectivamente. La informaciéon referente a su
programacion se encuentra en los manuales de cada opcion.

En la figura adjunta se muestra la entrada en el modo de
programacion, el nivel de seleccién de mddulo y la salida con
y sin memorizacion de datos. Una vez en display la
indicacion correspondiente al mddulo deseado, el acceso a
los diferentes menls de configuracion se hara mediante la
tecla

En los diagramas globales como el representado en la figura,
se muestra la técnica a seguir para avanzar en la
programacion.

Una lectura del diagrama hacia la derecha, tecla < » >
representa desplazamiento o seleccion. Una lectura hacia
abajo, tecla representa introduccion de datos y
avance.

La tecla <= Jleva al instrumento al modo de trabajo
desde cualquiera de los pasos de programa sin guardar los
cambios.

i Fro) |
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Las instrucciones de programacion se componen de una descripcion general y una serie de instrucciones paso a paso que se deben
seguir de forma secuencial. Cada paso de menu esta representado por una ilustracion del display y el teclado con indicaciones
(display y LEDs), referencia [nimero de pagina. nimero de figura] y un texto descriptivo de la accion de cada tecla en ese paso.

[n° P&gina/ n° figura] Mnemo

—TARE —_ HOLD— anu_ — MIN —_ DATA

—mm_ DCP:\— INP — DSH— LT —S’I‘OR l

RESE LIMI T EN’IE
TEAC E DATA

En las instrucciones paso a paso, se explican las acciones de las tres teclas principales
utilizadas para programar los datos. El procedimiento habitual en cada paso es
pulsar_» > cierto nimero de veces para hacer los cambios y pulsar CENER> para
validarlos y avanzar al proximo paso de programacion. Al final de la secuencia de
menU completa el indicador vuelve al modo de trabajo salvando los cambios en la
memoria.
En i eneral las siguientes acciones se pueden realizar durante la programacion.
CENTERD validar los cambios y avanzar al siguiente paso

Descartar los cambios y volver al modo de trabajo
> Selecciona de entre una lista de variables/salta al siguiente digito a la derecha
A incrementa el valor del digito

Indicador

programa y
paso del menu

Con respecto a las figuras de las instrucciones paso a paso, las indicaciones de display pueden
médulo de tener los siguientes significados:

1./ El display muestra una de las posibles instrucciones con sus segmentos encendidos.
Esto significa que el display muestra una eleccion realizada previamente. El uso de <> >
permite seleccionar las opciones disponibles.

2./ Una serie de "8" negros representan también la indicacion de una eleccion previa, con
la diferencia que no puede ser cambiada en el paso actual. Si es el parametro deseado,
debe salir del mend presionando la tecla “E5€ sin realizar cambios o, si desea
modificarlo, una pulsacién de EVER> avanza el indicador al préximo paso donde los
cambios le seran permitidos.

3./ Una serie de "8" blancos representan cualquier valor que se puede programar
utilizando las teclas
A (Incrementa el valor del digito) y C® > (avanza al préximo digito).

13
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Fig. 14.1. Diagrama mddulo de entrada



Acceso al modulo de entrada

[15.1] Md&dulo de entrada

l‘ﬁp

D) —ams — poue— st — s, — i — oon (]

PROG

B — e e T — (9

(o))

Partiendo del modo de trabajo, pulsar para entrar en el modo de programacion
(el display muestra -Pro- y el LED 'PROG' se ilumina). Pulsar para alcanzar la
posicion representada en la figura 15.1 correspondiente al médulo de configuracién de
la entrada.

Pulse para acceder a este modulo. Se divide en dos menus independientes
para seleccionar el tipo de entrada, las unidades, resolucién y programar el offset del
display.

Menu 1A - Selecciéon entrada

[15.2] Acceso al menu

PROG

ED _TR _HOLD_L{\ _mx_ MIN — pATA

R e R |

La figura 15.2 muestra la indicacion correspondiente al menu de seleccion del nivel de
entrada. Los 8 representan cualquier tipo de entrada previamente programado pero
que no puede ser cambiado en este paso:

Acceso a la seleccion del tipo de entrada (Fig. 15.3).
C» > Ppaso al segundo menU (1B) para ajustar los parametros de lectura (Fig. 16.1).
CECD galir de programacion y volver a modo de trabajo.

PROG

[15.3] Tipo de entrada

\5% B

=S R |

TARE RESET  LINIT VAX/NIN ENTER
TEACH ESC Iy > DATA

Seleccion tipo de entrada

El display muestra la configuracion previa [P1000 = sensor Pt1000, Pt100 = sensor

Pt100, -tCJ- = tipo termopar J, -tCK- = tipo termopar K, -tCt- = tipo termopar T, -

tCr- = termopar tipo R, -tCS- = termopar tipo S, -tCE- = termopar tipo E]. Pulse
para ver las diferentes opciones disponibles hasta que aparezca la deseada en

el display.

GNTERD Salva los cambios y vuelve a modo de trabajo.
CECD galir de programacion sin salvar los cambios y volver a modo de trabajo.
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Menu 1B - Seleccidon unidades de lectura / programar offset

PROG

[16.1] Acceso al menu

\33885‘

= TIRE HoLn me r~: MIN  paTA
o O

mm DSPI mpz Dspz FLT  STORE I
TARE RESET L WIT wa TN ENTER
TEACH mm

[16.2] Unidades

La figura 16.1 muestra la entrada del menu de configuracion de la lectura donde los 8
representan las unidades programadas previamente y la resolucién pero no pueden
ser cambiadas en este paso. Las siguientes acciones estan disponibles en este paso:

Acceso para cambiar los pardmetros del men (Fig. 16.2 y 16.3).
C» > Ppasa al primer ment (1A) para ajustar el tipo de entrada (Fig. 15.2).
CEscD sale de programacion y vuelve a modo trabajo.

0 ;
a@a”: -]

&) =i e 1E)

PROG ‘

TARE RESET LIMIT mx/Mm ENTER
TERCH DATA

[16.3] Offset

Seleccionar unidades y resolucion

El display muestra la configuracion previa [1°C, 0.1°C, 0.01°C, 1°F, 0.1°F 6
0.01°F]. Pulse <™ > para ver todas las opciones disponibles hasta que aparezca la
que desee en el display.

Salva los cambios y avanza al siguiente paso (fig. 16.3).
Sale de programacion y vuelve al modo de trabajo.
NOTA: La resolucién 0.01° solo se puede programar si se ha escogido Pt100.

Qa@a@

-mw HJLD LIMI  MAX MIN  DATA

) R | D

TARE RESET  LINIT  WAK/NMIN ENTER
TEACH n;rm

PROG ‘

Programacion del offset de display

El offset programado previamente aparece en el display con en primer digito
parpadeando.

Para cambiar el valor, Pulse <_A > para incrementar el valor del digito activo (El
primer digito sélo puede ser '0' o el signo menos). Pulse <™ > para saltar al
siguiente digito a modificar y repita la operacidén hasta completar el offset deseado en
el display (los valores maximos son £99° con una resolucion de 1°, £9.9° con una
resolucién de 0.1° y +0.99° con una resolucién de 0.01°). El LED de "TARE" se
enciende siempre que el offset programado es un valor distinto de cero.

Salva los cambios y vuelve a modo de trabajo.

CECD gale de programacion sin salvar los cambios y vuelve a modo de trabajo.

16




Conexion de la entrada

Ver las recomendaciones de conexionado en la

pagina 11.

O
O
= NWhHORD

Pt100 (3 Hilos)/

Pt1000 (2 Hilos) / Termopar

PIN 6 =
PIN 5 =
PIN 4 =
PIN 3 =
PIN 2 =
PIN1 =

Pt100 COMM
Pt100

Pt100

No conectado

No conectado

No conectado

/ No conectado
/ No conectado
/ No conectado
/ Pt1000
/ No conectado
/ Pt1000

/ No conectado
/ No conectado
/ No conectado
/ —-TC
/ No conectado
/ +TC

PIN1 PIN3

Conexionado para sensor Pt100 a tres hilos y

Pt1000 a dos hilos.

PINS  pIN1

PIN 3

Ll

Pt100

L

| Pt1000

|

Nota: En la sonda Pt1000 a dos hilos debe tenerse
en cuenta que cada 0,385 ohms de resistencia de los
cables introducira un error en la lectura de 0,1 °C.

Conexionado de termopares J,K, T,R,SyE

PIN 1

+

PIN 3
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2.4 - CONFIGURACION DEL DISPLAY

[18.1] Modulo display

PROG

-l.ﬁO P

(AN — TARE —— HOD = LIMT — MAX — MN —— DATA IE
[ T s I A G B |

=
=)

™

BB — L — DPL— N2 — DSR2— AT — SIOE

XT38

En el modo RUN, presionar Para entrar al modo
de programacién (el display muestra -Pro- y el LED
'PROG' se ilumina). Presionar <™ > dos veces para
alcanzar el estado representado por la figura 18.1
correspondiente al médulo de configuracion del display.
Presionar para acceder a este modulo. Tenemos
que configurar el nivel de un filtro. El efecto de
incrementar el nivel de filtro resulta en un retardo en la
respuesta del display a las rapidas variaciones de la
entrada. Un nivel '0' significa la no accién del filtro.

MENU 2A — SELECCION DEL FILTRO

[18.3] Acceso al menu

guardar

Fig. 18.2. Diagrama modulo

display

PROG
--o

Ee] . s

TAR;— HOLD — LIMIT — MAX — MIN — DATA 13
O oo ao o .

—\N’l—m’l—ll\m—m— AT — STORE
RESET LUMIT MAXMIN ENTER

[18.4] Nivel de filtro

La Figura 18.3 muestra la indicacion correspondiente al menu del nivel del filtro de
entrada. En esta estado se pueden realizar las siguientes acciones:

Acceso a programacion del nivel de filtro (Fig. 18.4).

Salir de este menU y regresar a modo RUN.

1B
IE

_T RE — HOLD_ Liv— wax — umv —oaza []3
a O

g

PROG ‘

E8 — m:)— DSPJ— INP2=—— DSP2—— FLT — STORE DE

[ TARE RESET  LINIT  VAL/WMIN ENIER }D
Ci Iy

Seleccioén del nivel de filtro

El display muestra cualquier nimero de 0 a 9 correspondiente al nivel programado
previamente. Presionar C_® > para cambiar este pardmetro si se desea (nivel '0'

deshabilita el filtro).

GNTER> Guarda la entrada en la memoria y vuelve a modo RUN.
Sale de este menu sin salvar los cambios y regresa a modo RUN.
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3. FUNCIONES POR TECLADO O CONECTOR

3.1 - FUNCIONES POR TECLADO

MAX/MIN. Esta tecla se utiliza para recuperar los valores de
pico y valle de la memoria. Cualquier parametro seleccionado
aparece en el display indefinidamente y actualizado si no se
realiza ninguna accion. Una primera pulsacion muestra el
valor de pico y activa el LED "MAX".

067 D
80 /0570

@& — TWE — HUD— UMT — MX — MN —Dan [ ]3]
o o - ao o @3

(o) =)

D — L — oPl— N2 — D2— AT —sTe |14

=30

OMIT. MAXIMIN

C)C)C)

[19.1] Pico

La segunda pulsacion recupera el valor Valle y activa el LED
llMINll.

41808600

-—TPFE—I-U.D—UM\T—NIAX—M\N—DATA
O OO o g od

D G Ry G | |
B B8

= — |N:1—Ds71—um—usvz— AT — STOE

3 DATA

L)

[19.2] Valle

Una tercera pulsacion devuelve el indicador a la lectura
normal.

PARA BORRAR LA MEMORIA PICO O VALLE:

Presionar "MAX/MIN" hasta que aparezca el parametro
deseado en el display. Mantenga apretada la tecla "RESET"
y presione "MAX/MIN". Suelte primero "MAX/MIN", después
"RESET".

LIMIT. En modo RUN, esta tecla sblo esta operativa si el
indicador incorpora una de las siguientes opciones de salida:
2 relés, 4 relés, 4 NPN transistores o 4 PNP transistores.

La primera pulsacién de "LIMIT" muestra en display el
setpoint 1 iluminando el LED "LIMIT" y "1" (SET1). Cada
pulsacion sucesiva de la tecla LIMIT mostrara los setpoints
en el display y activard el LED correspondiente (a la
derecha).

PROG

00 O 6y i
D ll"l'"l'll

e
STCRE

(PR — INPL— DPL— IN2 — DS2— AT —

O™ MA)VMI\

OQQ

[19.3] Valor setpoint 1

Los valores de setpoint se muestran con cada pulsacion de la
tecla "LIMIT" independientemente de si estan habilitados o
no. transcurridos 15 segundos de la Ultima pulsacion o por la
pulsacion de la tecla "LIMIT" desde la Ultima indicacion de
setpoint, el indicador vuelve al modo normal de lectura.
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3.2 - FUNCIONES POR CONECTOR

El conector CN2 (ver Fig. 20.1) consta de 4 entradas optoacopladas que se activan mediante contactos o niveles l6gicos
provenientes de una electrdnica externa. Por lo tanto, se pueden afnadir cuatro funciones mas, a las ya existentes por teclado.
Cada funcion esta asociada a un pin (PIN 1, PIN 2, PIN 4, PIN 5) que se activa aplicando un nivel bajo, en cada uno, respecto
al PIN 3 o COMUN. La asociacion se realiza mediante software con un nimero del 0 al 29 correspondiente a una de las

funciones listadas en las siguientes paginas:

Configuracion de fabrica

La programacién de las funciones del conector CN2 sale de
fabrica con las mismas funciones TARA, MAX/MIN Y RESET
realizables por teclado y ademas incorpora la funcién HOLD.
Cuando se efectia un HOLD, el valor de display permanece
congelado mientras el pin correspondiente este activado. El
estado de HOLD, no afecta al funcionamiento interno del
instrumento ni a las salidas de setpoint, pero si a las salidas
BCD y analdgica.

El estado de HOLD se mantiene mientras el pin2 se mantenga

a un nivel inferior con respecto al pin3.

CN2: Configuracion de fabrica

PIN (INPUT) Funcién NUmero
PIN 1 (INP-1) PICO Funcién n° 3
PIN 2 (INP-2) VALLE Funcién n° 4
PIN 3 COMUN

PIN 4 (INP-4) RESET PICO/VALLE | Funcién n° 5
PIN 5 (INP-5) HOLD2 Funcién n® 9

Fig. 20.1
CAMBIO de LOGICA CN2
321 1

654 12

CN2 tipo entrada

PNP J1 (2-3) y 32 (5-6)
NPN J1 (1-2) y 12 (4-5)

La electronica exterior (Fig. 20.1) que se aplique a las
entradas del conector CN2 debe ser capaz de soportar un
potencial de 40V/20mA en todos los pins respecto al COMUN.
Para garantizar la compatibilidad electromagnética deberan
tenerse en cuenta las recomendaciones de conexionado de la
pagina 11.
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3 3 - TABLA DE FUNCIONES PROGRAMABLES

NO: Numero para seleccionar la funcién por software.
Funcién: Nombre de la funcién.

Descripcion: Actuacién de la funcion y caracteristicas.
Activacion :

Pulsacion: La funcidn se activa aplicando un flanco negativo en el pin correspondiente respecto al comun.
Pulsacién mantenida: La funcion estara activa mientras el pin correspondiente se mantenga a nivel bajo respecto a comun.

0 a 10: FUNCIONES DE DISPLAY Y MEMORIA

(*) Configuracion de fabrica. Asignando la funcion nimero 0 a todos los pines, se recupera la configuracion de fabrica.

N°e FunC|on Descripcion Activacion
0 Nmuna -
g /////////////////////////
4 |VALLE () Mﬂestra el valor de VALLE lesacién
5 | RESET PICO/VALLE(*) | Realiza un reset del pico o del valle, dependiendo de cual se este visualizando | Pulsacion
6 | PICO/VALLE 12 pulsacion muestra el pico, 22 pulsacion muestra el valle. La siguiente | Pulsacion

ulsacion vuelve a la indicacion normal.
7 | RESET (*) Eombinado con (6) borra pico/valle Pulsacién combinada

con (6

8 |HOLD1 Congela el display mientras todas las salidas permanecen activas PU|SEElCi)én mantenida
9 |HOLD2 (%) Congela el display v las salidas BCD y analdgica. Pulsacién mantenida
10 [INPUT Muestra valor de entrada en mV u ohms Pulsacién mantenida

13 a 16: FUNCIONES ASOCIADAS A LA SALIDA ANALOGICA

Descripcion

Activacion

14 Pone la salida analdgica en estado cero (0V para 0-10V, 4mA para 4-20mA) Pulsacién mantenida
15 | ANA PICO Hace que la salida analdgica siga el valor de pico Pulsacién mantenida
16 | ANA VALLE Hace gue la salida analdgica siga el valor de valle Pulsacién mantenida
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17 a 23: FUNCIONES PARA IMPRESORA VIA SALIDA RS

N° | Funcién Descripcion Activacion
17 | IMPRIMIR NETO Imprime la temperatura y unidades. Pulsacion

20 |IMPRIMIR SET1 Imprime el valor del setpoint 1 y su estado Pulsacion
21 |IMPRIMIR SET2 Imprime el valor del setpoint 2 y su estado Pulsacién
22 | IMPRIMIR SET3 Imprime el valor del setpoint 3 y su estado Pulsacién
23 | IMPRIMIR SET4 Imprime el valor del setpoint 4 y su estado Pulsacion

24 a 25: FUNCIONES ASOCIADAS A LOS SETPOINTS Y LAS SALIDAS RS

N© | Funcién Descripcion Activacion

24 | SETPOINTS FALSOS | De uso exclusivo para instrumentos que no tengan instalada una opcién de | Pulsacidn mantenida
relés u optos. Permite la programacion y uso de 4 valores de setpoints.
25 | RESET SETPOINTS De uso exclusivo para instrumentos con 1 o varios setpoints programados | Pulsacion
como biestables. Desactiva los setpoints biestables.

26 a 29: FUNCIONES ESPECIALES

ion Descripcion Activacion
%)

Envia los cuatro Ultimos digitos del display a un indicador remoto ASCII. Pulsacion /

Con la entrada en pulsacion mantenida la transmision se realiza cada | Pulsacion mantenida
segundo.
29 | Inhibir Setpoints Inhibe la actuacién de los setpoints dejando las salidas en estado de reposo. | Pulsaciéon mantenida

22



3.4 - PROGRAMACION DE LAS ENTRADAS LOGICAS

Si ya hemos decidido que funciones vamos a programar para el conector, podemos acceder al modulo 6 de configuracion de las
entradas logicas. Este consta de cuatro menus configurables, uno por cada PIN del conector CN2.

23.1] Entradas légicas
L ] 9 Partiendo del modo de trabajo, pulsar la tecla CENTERD para entrar en el modo de

programacion (se visualiza la indicacion -Pro-). Pulsar entonces la tecla C» D, hasta
mostrar la figura 23.1 correspondiente al nivel de acceso al mddulo de configuracion
de las entradas ldégicas. Se accede a los cuatro menUs de configuracion de las

PROG

/[
o]

Lol I,

(8] — (5 — (5 — W — oy — by — iy entradas logicas mediante . Los diferentes menis aparecen pulsando la tecla
RS — NPL — DSPL— IN2 — [§2— AT — STORE @
TARE RESET UMIT MAXMIN ENTER
e S
CE&TERD Entrar en el ment seleccionado
Devolver el instrumento al modo de trabajo.

MENU 6A MENU 6B MENU 6AB MENU 6
PROGRAMACION PROGRAMACION PROGRAMACION PROGRAMACION
DEL PIN 1 DEL PIN 2 DEL PIN 4 DEL PIN 5
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MENU 6A - Programacion del PIN 1

En este menl se configura la entrada del PIN 1. Permite escoger un nimero de funcion entre el 0 y 29. Consultar las tablas, para
la descripcion y activacién de cada una de las funciones. Una vez programado el PIN 1, el resto de pines se configuran siguiendo

los mismos pasos.

[24.1] Programacion PIN 1

'-C’- (Bl

PROG ‘

6609 [
TPE—%—UMW—W—%—% 1E|
B — NPl — DPl— N2 — DS2— RT — SO

S EILEE )

La figura 24.1 muestra la indicacion (InP-1i correspondiente al menu de configuracion
de la funcién del PIN 1. Pulsar la tecla ©TER> para acceder a este menu.

Acceder a la programacion de la funcion del PIN 1.
C» D pasar al menu de programacion del PIN 2.
CECD Cancelar la programacion y retornar al modo de trabajo.

[24.2] Numero de funcién

15 —
o

_{OLD_LN — MAX — MIN — DATA

BR —_ D:m— INP —— DSP2— — STOR

RESE LIMI MAX/MI ENTE
[ OO OO
T me s o

[
L0

B=E

Seleccionar el numero de funcién [0-29], consultando la tabla de funciones
programables en las paginas 21 y 22.

A D Modificar el valor.
CENTERD Almacenar el valor en memoria y retornar al modo de trabajo.
Cancelar la programacion y retornar al modo de trabajo.
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3.5 — DIAGRAMA DE BLOQUEO

Desde el modo Run pulsar durante 3 segundos la tecla EVER> para
acceder al menu de bloqueo, ver diagrama. El instrumento sale de
fabrica programado con el cédigo "0000". Mediante las teclas CAD y
» > se puede introducir un cédigo personal, ver diagrama adjunto.
Si el cddigo introducido no es correcto el instrumento vuelve a Run. Al
llegar a la pantalla “LiSt * puede, pulsando <_» > acceder a cambiar
el cddigo. "iGuarde su CODIGO en lugar seguro!"

Puede bloguearse total o parcialmente las funciones del equipo, “1”
significa bloqueado y “0” desbloqueado. Después del tltimo CEVER> s
almacena en memoria el tipo de bloqueo decidido pasando a Run, si se
pulsa CECD saldremos sin modificar la anterior programacion.

D fodE i
L
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4. OPCIONES DE SALIDA

Opcionalmente, el modelo Alpha-T puede incorporar una o

varias opciones de comunicaciones (Esta salida no debe

conectarse a la linea telefénica) o control incluyendo:

e Control y proceso de valores limite via salidas ldgicas
ON/OFF (2 relés, 4 relés, 4 salidas NPN o 4 salidas PNP) o
salida proporcional (4-20 mA o 0-10 V).

ANA  Analdgica 4-20 mA, 0-10 V
2RE 2 SPDT relés 8 A

4RE 4 SPST relés 5 A

40P 4 salidas NPN

40PP 4 salidas PNP

e Comunicacion, transmision de datos y programacion
remota via interface serie.

RS2 Serie RS232C
RS4 Serie RS485
BCD BCD 24V/TTL

Todas las opciones estan aisladas de la sefial de entrada y de
la alimentacion general.

Las opciones de salida se instalan facilmente mediante
conectadores en la placa base del indicador. La configuracion
completa de las salidas se realiza mediante rutinas de
software que estan disponibles después de instalar las
opciones.

26

La figura de la péagina siguiente muestra las diferentes
localizaciones de las opciones de salida. Cada localizacion
corresponde a una funcion especifica: setpoints, analdgica y
salidas serie.

Las opciones 2RE, 4RE, 40P y 40PP se instalan en el conector
M5.

La opcidn ANA se instala en el conector M4

Las opciones RS2 y RS4 se instalan en el conector M1.

Hasta tres opciones pueden estar conectadas y funcionando a
la vez, pero sdlo una de cada categoria:

- ANALOGICA

- RS232C 0 RS485

- 2 RELES, 4 RELES, 4 PNP 0 4 NPN

La salida BCD es exclusiva y no permite la instalacion de
cualquier otra tarjeta. Esta opcidn se conecta a la placa
principal mediante un cable plano de 18 pins.

Para informacion mas detallada sobre las caracteristicas,
aplicaciones, montaje y programacion, referirse al manual
especifico suministrado con las mismas.



4.1 NUEVAS FUNCIONES

El nuevo ALPHA-T version 2.00 aumenta y mejora las
funciones de programacion vy funcionamiento de los
instrumentos:

FUNCION DE RETORNO A LA CONFIGURACION DE
FABRICA

Se realiza pulsando simultdneamente las teclas CENERD y
(eseD durante 5 segundos. Esta funcion también pone a cero
el cddigo de bloqueo.

SETPOINTS

1. Setpoints biestables "latch". Estos setpoints una vez
activados, permanecen en este estado hasta que no se
realice un reset externo de los setpoints (ver RESET
setpoints n® 25, en la tabla de funciones programables,
pagina 22). Su utilizacion nos permitira dejar constancia

comectoropeon . : de una activacion de los relés, en aquellas instalaciones
donde no se efectie un control visual constante del
indicador.

2. Activacion de los relés por: el valor neto, el valor
bruto, el valor de pico o el valor de valle.

3. Indicaciébn de la activacion de los setpoints
mediante LED o mediante LED e intermitencia del

M:
CONECTOR CARTA
DE ENTRADA

CONECTOR OPCION

DE SALIDA RS
E ~

< \’(\:ntzaNECTORCARTA e dlsplay o y
vormerRe SoNsCToRgrCIon 4. Acceso rapido a la programacion de los valores de
setpoint.
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5. Activar y desactivar relé / opto (+LED)
mediante orden por rs232C o rs485

Se programa esta funcién seleccionando la opcién ‘3’ en el
primer digito del parametro modo setpoints (3B ModE).

3/0/0(0|0

En este caso el resto de opciones (HI-LO, RET-HYS...) no
actiian, excepto la intermitencia del display al activar el relé
/ opto si se ha seleccionado blink+LED en el ultimo digito del
parametro modo setpoints.

Una vez activados, estos setpoints no se desactivan en
overflow ni al pasar por programacion, sélo atienden a la
orden via RS2 o RS4.

RS232

Compatible con el protocolo ModBus-RTU (ver el manual
ModBus).

RS485

Esta salida puede ser utilizada para imprimir diferentes tipos
de datos en una impresora de panel DITEL Print K180 (ver
funciones ldgicas paginas 21 y 22).

Una vez seleccionado una funcién de impresion, el paso
siguiente presenta -on- / -oFF- para activar o no la funcion
TIME que permite la impresion de la fecha y hora.

Compatible con protocolo ModBus-RTU (ver manual ModBus-
RTU).
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SALIDA SERIE

En el protocolo ModBus se afiade la funcion 10 (escritura) y

se eliminan la 01 y la OF.

Nuevos comandos disponibles:

| Comando | Funcién
Ordenes
a# Activar setpoint n%#
d# Desactivar setpoint no#

Cambio de parametros

S#

Modificar valor del setpoint no#
sin grabarlo en memoria

ANALOGICA

Ver funciones por conector, paginas 21y 22.

BCD

Ver funciones por conector, paginas 21y 22.




4.2 NUEVAS FUNCIONES DEL MODULO RELES

Disponible en el menl de programacién 3B-MODE (en negrita las funciones nuevas)

Digito 1-,
U

Digito 2-'
U

Digito 3

z
U

Digito 4 (*

4
U

Digito 5-‘
U

0= OFF
1= ON
2= ON LATCH

3= RS COM (comando

port serie)

0= HI NO
1=LONO
2= HI FAIL SAFE
3= LO FAIL SAFE

0= Delay
1= Hyst -1
2= Hyst -2

0= Neto 0= Alarma LED
1= Track Set 1= Alarma LED +
3= Pico Blink Display

4= Valle

9=r.0.C.

(*) Las opciones en el digito 4 dependen del nimero de setpoint. Segun el setpoint, son las siguientes:

SET1:0,3,49 SET2:0,1,3,49 SET3:0,3,4,9 SET4:0,1,3,4,9

4.3 Pt100 4 hilos resoluciéon 0,01 ©

Conexionado

Pin 5
cns [OO ] 6 Pin 1
00Q|s
Eg g Pt100
0o | 2 4 hilos
| 0o |
Pin 4
Pin 3

[

Nota: Si se ha programado Pt100 y
resolucion 0.01°, es obligatorio
conectar la sonda Pt100 a cuatro
hilos, en caso contrario el display
indicaréa error “----- “
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FAIL SAFE

Funcién que permite detectar la falta de alimentacion o el fallo del instrumento pudiendo de esta manera informar al PLC o
sistema general de supervision.

R.O.C.

La opcion 9 se utiliza para velocidad de cambio positiva 6 negativa, la direccion de cambio la determina el signo del setpoint.

En modo r.o0.C. (opcién 9), si el valor de setpoint es, por ejemplo = 1000, esto significa que se activara la alarma cuando el
display aumente por su velocidad de variaciéon superior a 1000 puntos por segundo.

Si el valor de setpoint fuese, por ejemplo = -1000, la alarma se activaria al disminuir el valor de display con una velocidad de
variacion superior a 1000 puntos por segundo.

Las alarmas r.o.C. tienen las mismas opciones programables que el resto de las alarmas, es decir, se puede escoger el modo
de actuacion HI-LO, NO-NC, Match, retardo-histéresis, LED-LED+blink. La Unica diferencia es que si se selecciona retardo
(digito 3=0), en las alarmas R.0.C. no se aplicard a la activacién y a la desactivacion, sino sélo a la desactivacion de la
alarma.

Nota: La situacidon de ovflo (sea por sensor break, o exceso de sefial de entrada, o incorrecta programacion) lleva a los relés
a la situacion de reposo que le corresponda segun la programacion establecida.
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5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

SENAL DE ENTRADA

e Configuracion ......c.ceeeeseessirensieennns diferencial asimétrica
e Compensacion union fria..........cceeerrrnnee -10 °C a +60 °C
e  Corriente excitacion Pt100........ccccerviveerrinnnenn. <1mADC
e  Max. resistencia cable............... 40 Q/ cable (balanceado)
PRECISION

L P aR <Y¢ o ver tabla
e  Coeficiente union fria........cceeee.... +(0.05 °C/ °C +0.1 °C)
e Coeficiente temperatura (excepto Pt100 4 hilos) 200ppm/ °C
e Tiempo de calentamiento........cccceeeeevirerennnnnnn. 15 minutos

FUSIBLES (DIN 41661) - recomendados

Apha-T (230/ 115V AC) evuveveereerererernnne F 0.2A/ 250 V
AIPha-T1 (10-30 V DC) overeeeevereereeerrsreesnens F 2A/ 250 V
AIPha-T2 (24/48 V AC)...veeveeeeeeereereereesenns F 0.5A/ 250 V

Nota: En la sonda Pt1000 a dos hilos debe tenerse
en cuenta que cada 0,385 ohms de resistencia de los
cables introducira un error de 0,1 °C

Entrada Rango Resolucion Rango Resolucion
(0.1°) (0.19) (1> (1°)
-200.0 a o 2200 a
TCJ +1100.00¢ | 4% L*06°C | 4y5000c | 0% L#1OC
-328.0 a -328 a
+2012.00F | O4%LELOF | yiuzp0p | 0A%LE2OF
-200.0 a o 2200 a
TCK +120000c | OA%L*06°C | 4 jp000c | OA%L*LOC
-328.0a 328 a
+2192,00F | OA%LELOF | oigpop | 04%LE2°F
-150.0 a 2150 a
TCT +a0000c | OA%L*0E°C | L 4000c | OA%LAIOC
-302.0 a 302 a
+752.0 OF 0.4% L +£1 °F +752 OF 04%L +20F
-50.0a o o -50 a o o
TCR 170000C | OS%L#2°C | g5 | 05%L#4°C
-58.0 a 58 a
+3092.00F | 0% L*4F | y300p0p | 05%LE7OF
-50,0 a . N -50 a . S
TCS wroo00c | O3%L*2°C | yzp00c | 05%L*4°C
-58.0 a 58 a
+3092.00F | 0°%L*4F | y309p0p | 05%LE7OF
-200.0 a o o -200 a . .
TCE 100000c | 04%L*1°C | yoppoc | 04%L*2°C
-328.0a 328 a
+1832.00F | OA%LE2F | L jg3pop | 0A4%L*EAF
-100.0 a N o -100 a . .
PL100 +800.00c | O-2%L#06°C | gppoc | 0-2%LELCC
PHO00 spa0a | oamLsror | MS2 | 0w Ls20r
Resolucién 0.01°C/ 0.01°F
Pt100 Rango de medida 0.00 a 70.00 °C /32.00 a 158.00 °F
4 hilos Precision @ 25 °C+ 2°C | 0.2 % L + 0.05 °C
Deriva Térmica 0.02 °C / °C
Temperatura operacién 10°C a 40 °C
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CONVERSION A/D

LI =Tl o= O PSPPSR Sigma-delta
LI U< o] ol o (24 bit)
o Cadencia de CONVEISION ......ccuvveeeeeeereiiiirrreeeeeeseeesinnns 18/s
DISPLAY

e PrinCipal ...cceeeeiiieeie e 5 digitos 14 mm rojo
o AUXIlar..cccvuiiie e, 1 digito 7.6mm verde
e Punto Decimal........ccoovviiiiiniiiiiiininn, fijo (segln escala)
o  LED'S.cciiiiiiiiiiiiiicceieni 14 (programacion y control)
o Refresco Display .....ccceevoeieccmmmimiennniesinneneeee e 55.5ms
e Sobre-escala positiva........coevieiiiiniiineeen +oVFLo
e Sobre-escala Negativa.........ccceeeviinniinniinnsinninnnns -oVFLo
o Sensor Break ......ccvvviiiiiiieiier e Nt
ALIMENTACION

e voltajes AC ...... 115V/230V, 24V/48V (£10%) 50/60Hz AC
o VOItaJeS DC....ooveeiiiiiiee e, 10-30V DC
e CONSUMO ccuvvverreereerinnannnn 5W (sin opciones), 10W (max.)
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AMBIENTE

e Indoor use

o  Temperatura operacion .........cccceeveeerennnn -10 °C a +60 °C
e Temperatura almacenamiento................ -25°Ca +85°C
e Humedad relativa..........ccceeeevvvniininceeennnnn, <95 % a 40 °C
o AIGItUD MAX . 2000 metros
MECANICA

o DIMENSIONES .....cevueiieirniiieiee e e een e 96x48x120 mm
o Orificio panel .......cceuvuveeiiiieiiiiii e 92x45 mm
o PESO....iiiiii 600 g
e Material Caja......ccovvviiiiiiiiniinnnnnn, UL 94 V-0 policarbonato
e Estanqueidad del frontal.........ccccceveiiiiiiiinneennenneene 1P65



5.1 - DIMENSIONES Y MONTAJE

Para montar el instrumento en panel, abrir un
orificio de dimensiones 92x45mm e introducir el
instrumento en el orificio por la parte delantera
colocando la junta de estanqueidad entre éste y
el papel.

&
/

ORIFICIO EN PANEL

N\

2.

92 mm

/

Colocar las pinzas de sujecién en las guias
laterales de la caja (una a cada lado) y
deslizarlas hasta que hagan contacto con la
parte posterior del panel.

Presionar ligeramente para ajustar la caratula
frontal y dejar las pinzas sujetas en las ufas de
retencion de la caja.

Para desmontar el instrumento del panel,
desbloquear las pinzas levantando ligeramente
las lengiietas traseras y deslizarlas en el sentido
inverso al de montaje.

JUNTA DE
ESTANQUEIDAD
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PINZAS DE
SUJECION

LIMPIEZA: La caratula frontal debe
ser limpiada solamente con un pafio
empapado en agua jabonosa neutra.

NO UTILIZAR DISOLVENTES




Los instrumentos estan garantizados contra cualquier defecto de fabricacion o fallo de
materiales por un periodo de 3 ANOS desde la fecha de su adquisicion.

En caso de observar algin defecto o averia en la utilizacidon normal del instrumento durante
el periodo de garantia, dirijase al distribuidor donde fue comprado quien le dara
instrucciones oportunas.

Esta garantia no podra ser aplicada en caso de uso indebido, conexionado o manipulacién
erroneos por parte del comprador.

El alcance de esta garantia se limita a la reparacion del aparato declinando el fabricante
cualquier otra responsabilidad que pudiera reclamarsele por incidencias o dafos producidos
a causa del mal funcionamiento del instrumento.

Todos los productos DITEL gozan de una garantia sin limites ni condiciones de 3 afios desde
el momento de su compra. Ahora Ud. puede extender este periodo de garantia hasta CINCO
ANOS desde la puesta en servicio, Unicamente rellenando un formulario.

Rellene el formulario que encontrara en nuestra web:
http://www.ditel.es/garantia



7. CERTIFICADO DE CONFORMIDAD

Fabricante: DITEL - Disefios y Tecnologia S.A.

Poligono Industrial Les Guixeres
C/ Xarol 8 C
08915 BADALONA-SPAIN

Direccion:

Declara, que el producto:
Nombre: Indicador Digital de panel
Modelo: ALPHA-T

EMC 2004/108/CEE
LVD 2006/95/CEE

Cumple con las Directivas:

Fecha: 16 Noviembre 2010
Firmado: José M. Edo
Cargo: Director Técnico

Norma aplicable:
EN55022/CISPR22

Norma aplicable:
IEC1000-4-2

IEC1000-4-3

IEC1000-4-4

Norma aplicable:
IEC1010-1

EN50081-1 General de emisién
Clase B

EN50082-1 General de inmunidad
Nivel 3 Criterio B

Descarga al aire 8kV

Descarga de contacto 6kV

Nivel 2  Criterio A
3V/m 80...1000MHz
Nivel 2 Criterio B

1kV Lineas de alimentacion
0.5kV Lineas de seiial

EN61010-1 Seguridad general
Categoria de instalacién Il
Tensiones transitorias <2.5kV
Grado de polucién 2

No existira polucién conductora
Tipo de aislamiento
Envolvente: Doble
Entradas/Salidas: Bésico
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INSTRUCCIONES PARA EL RECICLADO
_—

Este aparato electrénico se engloba dentro del ambito de aplicacion de la Directiva 2002/96/CE y como
tal, estd debidamente marcado con el simbolo que hace referencia a la recogida selectiva de aparatos
eléctricos que indica que al final de su vida Util, usted como usuario, no puede deshacerse de él como un
residuo urbano normal.

Para proteger el medio ambiente y de acuerdo con la legislacion europea sobre residuos eléctricos y
electronicos de aparatos puestos en el mercado con posterioridad al 13.08.2005, el usuario puede
devolverlo, sin coste alguno, al lugar donde fue adquirido para que de esta forma se proceda a su
tratamiento y reciclado controlados.

DISENOS Y TECNOLOGIA, S.A.
Poligono Industrial Les Guixeres
C/ Xarol 8 C

08915 BADALONA-SPAIN

Tel.: +34 - 93 339 47 58

Fax: +34 - 93 490 31 45

E-mail: dtl@ditel.es

www.ditel.es



